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Bezpeénostni pokyny
- Pfed montazi a pouzivanim produktu si peclivé
prectéte vsechna varovani a ujistéte se, Ze jim plné
rozumite.

- Aby se zabranilo riziku prevraceni nabytku, musi
byt stojici a zavésné jednotky pevné pfipevnény ke
zdi v souladu s montaznimi prvky. Pfed zahajenim
montaze se ujistéte, ze zakoupené hmozdinky/haky/
Srouby/vruty jsou vhodné pro dany typ stény a ze zed'
je dostate¢né pevnd, aby bylo zajisténo trvalé spojeni
s nabytkem.

- Montaz nébytku by méla provadét kvalifikovana oso-
ba, kterd nese kone¢nou odpovédnost za spravnou
montdz ke zdi. Nespravna montdz muze vést k prevra-
ceni nabytku a vaznym zranénim.

- Pfed zahajenim montaze se ujistéte, Ze se v misté vr-
tani nebo spojovani hmozdinkami nevyskytuje zadné
elektrické vedeni nebo vodovodni instalace.

- Montéaz elektrickych predmétl by méla provadét
osoba s prislusnymi kvalifikacemi v tomto oboru, v
souladu s pfilozenym montaznim navodem a platnymi
predpisy.

- Produkt je uréen pouze pro soukromé pouZziti. Po-
uzivejte vyrobek pouze k Gcelu, pro ktery je uréen.
Nepretézujte jej a nemanipulujte s nim nasilim.

- V piipadé nedodrzeni ndvodu k obsluze a montaz-
niho navodu, pouziti v rozporu s uréenim nebo pfi
provadéni zmén na produktu jsou vylouceny jakékoli
zéruky nebo naroky z ob&anskopravni odpovédnosti.
- Pfi jakémkoli problému vyrobek okamzité prestante
pouzivat. Odstavte jej z provozu a kontaktujte odbor-
ny servis.

- Udrzujte vyrobek béznymi, neagresivnimi ¢i-sticimi
prostfedky. Nepouzivejte abraziva ani silné chemikélie
nebo prostiedky vyzadujici drhnuti.

- Pfi pouzivani vyrobku nenechavejte déti bez dozo-
ru, nékteré soucasti mohou byt pro déti nebezpecné.
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Safety Instructions

- Before installing and using the product, carefully
read all warnings and make sure you fully understand
them.

- To prevent the risk of the furniture tipping over, fre-
estanding and wall-mounted units must be securely
fastened to the wall using the appropriate mounting
hardware. Before beginning assembly, ensure that the
wall anchors/hooks/screws/drill bits you have purcha-
sed are suitable for the type of wall and that the wall is
sufficiently sturdy to ensure a permanent connection
to the furniture.

- Furniture installation should be performed by a qu-
alified person who bears ultimate responsibility for
proper wall mounting. Improper installation may result
in the furniture tipping over and causing serious injury.
- Before beginning installation, ensure that there are
no electrical wires or water pipes at the drilling or
dowel-fastening locations.

- Electrical installations should be performed by a per-
son with the appropriate qualifications in this field, in
accordance with the enclosed installation instructions
and applicable regulations.

- The product is intended for private use only. Use the
product only for its intended purpose. Do not overload
it or handle it with excessive force.

- Failure to follow the operating instructions and insta-
llation manual, use contrary to the intended purpose,
or making modifications to the product will void any
warranties or claims under civil liability.

- If any problems arise, stop using the product imme-
diately. Take it out of service and contact a professio-
nal service center.

- Clean the product with standard, non-abrasive clea-
ning agents. Do not use abrasives, strong chemicals,
or products that require scrubbing.

- Do not leave children unattended while using the
product; some parts may be hazardous to children.
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Consignes de sécurité

- Avant d‘installer et d‘utiliser le produit, lisez attenti-
vement toutes les mises en garde et assurez-vous de
bien les comprendre.

- Afin d‘éviter tout risque de basculement du meuble,

les éléments sur pied et suspendus doivent étre soli-
dement fixés au mur a I‘aide des éléments de fixation
fournis. Avant de commencer le montage, assurez-
-vous que les chevilles/crochets/vis/tiges d‘ancrage
achetés sont adaptés au type de mur concerné et que
le mur est suffisamment solide pour garantir une fixa-
tion durable au meuble.

- Le montage du meuble doit étre effectué par une
personne qualifiée, qui assume la responsabilité fina-
le du montage correct au mur. Un montage incorrect
peut entrainer le renversement du meuble et des
blessures graves.

- Avant de commencer le montage, assurez-vous qu'il
ny a pas de cables électriques ou de canalisations
d‘eau a I‘endroit ou vous allez percer ou poser des
chevilles.

- Le montage des éléments électriques doit étre
effectué par une personne possédant les qualifica-
tions requises dans ce domaine, conformément a la
notice de montage jointe et aux réglementations en
vigueur.

- Le produit est destiné uniquement a un usage privé.
Utilisez le produit uniquement pour I‘usage auquel il
est destiné. Ne le surchargez pas et ne le manipulez
pas avec violence.

- En cas de non-respect du mode d‘emploi et des in-
structions de montage, d‘utilisation non conforme ou
de modification du produit, toute garantie ou respon-
sabilité civile est exclue.

- En cas de probléme, cessez immédiatement d‘utili-
ser le produit. Mettez-le hors service et contactez un
service apres-vente spécialisé.

- Entretenez le produit avec des produits d‘entretien
courants et non agressifs. N'utilisez pas de produits
abrasifs, de produits chimiques puissants ou de pro-
duits nécessitant un frottement.

- Ne laissez pas les enfants sans surveillance lors de
|‘utilisation du produit, certaines piéces peuvent pré-
senter un danger pour les enfants.
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Sicherheitshinweise

- Lesen Sie vor der Montage und Verwendung des
Produkts alle Warnhinweise sorgféltig durch und
vergewissern Sie sich, dass Sie diese vollstandig ver-
standen haben.

- Um die Gefahr des Umkippens von Mobeln zu ver-
meiden, missen Stand- und Hangeelemente gemaRk
den Montageanweisungen fest an der Wand befestigt
werden. Vergewissern Sie sich vor Beginn der Mon-
tage, dass die gekauften Diibel/Haken/Schrauben/
Bohrschrauben fiir den jeweiligen Wandtyp geeignet
sind und dass die Wand ausreichend stabil ist, um
eine dauerhafte Verbindung mit dem Mobelstiick zu
gewahrleisten.

- Die Montage der Mobel sollte von einer qualifizierten
Person durchgefiihrt werden, die die endgtiltige Ve-
rantwortung fiir die korrekte Befestigung an der Wand
tragt. Eine unsachgeméaRe Montage kann zum Umkip-
pen der Mobel und zu schweren Verletzungen fiihren.
- Vergewissern Sie sich vor Beginn der Montage,
dass sich an den Stellen, an denen gebohrt oder mit
Diibeln befestigt wird, keine elektrischen Leitungen
oder Wasserleitungen befinden.

- Die Montage elektrischer Gerate sollte von einer Per-
son mit entsprechender Fachqualifikation geméaR der
beiliegenden Montageanleitung und den geltenden
Vorschriften durchgefiihrt werden.

- Das Produkt ist ausschlieRlich fiir den privaten Ge-
brauch bestimmt. Verwenden Sie das Produkt nur fir
den vorgesehenen Zweck. Uberlasten Sie es nicht
und wenden Sie keine Gewalt an.

- Bei Nichtbeachtung der Bedienungs- und Montage-
anleitung, bei nicht bestimmungsgeméaRer Verwen-
dung oder bei Anderungen am Produkt sind jegliche
Gewabhrleistungsanspriiche oder zivilrechtliche Haf-
tungsanspriiche ausgeschlossen.

- Bei Auftreten von Problemen stellen Sie die Nutzung
des Produkts unverziiglich ein. Nehmen Sie es auker
Betrieb und wenden Sie sich an einen Fachdienst.

- Reinigen Sie das Produkt mit handelsiiblichen, nicht
aggressiven Reinigungsmitteln. Verwenden Sie keine
Scheuermittel, aggressive Chemikalien oder Mittel,
die ein Schrubben erfordern.

- Lassen Sie Kinder wahrend der Benutzung des Pro-
dukts nicht unbeaufsichtigt, da einige Teile fiir Kinder

gefahrlich sein konnen.
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Bezpecnostné pokyny

- Pred montézou a pouzivanim vyrobku si pozorne
precitajte vSetky varovania a uistite sa, ze im plne
rozumiete.

- Aby sa predislo riziku prevrdtenia nabytku, musia
byt stojace a zavesné jednotky pevne pripevnené k
stene v stlade s montdznymi prvkami. Pred zacatim
montaze sa uistite, ze zakipené hmozdinky/haciky/
skrutky/vruty s vhodné pre dany typ steny a ze stena
je dostato¢ne pevna, aby bolo zabezpecené trvalé
spojenie s ndbytkom.

- Montéz ndbytku by mala vykondvat kvalifikovana
osoba, ktord nesie koneénu zodpovednost za sprav-
nu montaz na stenu. Nespravna montéz méze viest k
prevrateniu ndbytku a vaznym zraneniam.

- Pred zac¢atim montaze sa uistite, ze v mieste vitania
alebo spéjania hmozdinkami sa nenachadzaju ziadne
elektrické vedenia ani vodovodné rozvody.

- Montaz elektrickych zariadeni by mala vykonavat
osoba s prislusnou kvalifikdciou v danej oblasti, v
sulade s prilozenym montaznym navodom a platnymi
predpismi.

- Vyrobok je uréeny vyluéne na stikromné pouzitie.
Pouzivajte vyrobok iba na Gcel, na ktory je uréeny. Ne-
zatazujte ho nadmerne a nemanipulujte s nim nasilim.
- V pripade nedodrzania ndvodu na obsluhu a mon-
tazneho navodu, pouzitia v rozpore s ur¢enim alebo
pri vykondvani zmien na vyrobku su vyli¢ené akékol-
vek zaruky alebo nédroky z obcianskopravnej zodpo-
vednosti.

- Pri akomkolvek probléme vyrobok okamzite prestan-
te pouzivat. Vyradte ho z prevadzky a kontaktujte od-
borny servis.

- Produkt udrziavajte beznymi, neagresivnymi cistiaci-
mi prostriedkami. Nepouzivajte abrazivne prostriedky
ani silné chemikalie alebo prostriedky vyzadujlice
drhnutie.

- Pri pouzivani produktu nenechévajte deti bez dozo-
ru, niektoré sti¢asti mézu byt pre deti nebezpecné.
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Instrucciones de seguridad

- Antes de montar y utilizar el producto, lea atentamente
todas las advertencias y asegurese de que las comprende
perfectamente.

- Para evitar el riesgo de que el mueble se vuelque, las uni-
dades de pie y las suspendidas deben fijarse firmemente a
la pared utilizando los elementos de montaje adecuados.
Antes de comenzar el montaje, asegurese de que los tacos,
ganchos, tornillos o clavos adquiridos sean adecuados para
el tipo de pared en cuestion y de que la pared sea lo sufi-
cientemente resistente como para garantizar una fijacion
duradera al mueble.

- El montaje del mueble debe ser realizado por una persona
cualificada, que asume la responsabilidad final del correcto
montaje en la pared. Un montaje incorrecto puede provocar
el vuelco del mueble y lesiones graves.

- Antes de comenzar el montaje, aseglirese de que no haya
cables eléctricos ni tuberias de agua en el lugar donde se
vaya a taladrar o fijar con tacos.

- El montaje de los elementos eléctricos debe ser realizado
por una persona con la cualificacién adecuada en este dm-
bito, de acuerdo con las instrucciones de montaje adjuntas y
la normativa vigente.

- El producto estd destinado exclusivamente al uso privado.
Utilice el producto tinicamente para el fin para el que esta
destinado. No lo sobrecargue ni lo manipule con fuerza.

- En caso de incumplimiento del manual de instrucciones y
de montaje, de uso contrario a lo previsto o de realizacion de
modificaciones en el producto, quedan excluidas cualquier
garantia o reclamacién por responsabilidad civil.

- Ante cualquier problema, deje de utilizar el producto inme-
diatamente. Péngalo fuera de servicio y péngase en contac-
to con un servicio técnico especializado.

- Mantenga el producto con productos de limpieza habitua-
les y no agresivos. No utilice abrasivos, productos quimicos
fuertes ni productos que requieran frotar.

-No deje a los nifios sin supervision mientras utiliza el produ-
cto, ya que algunas piezas pueden ser peligrosas para ellos.
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Istruzioni di sicurezza
- Prima di montare e utilizzare il prodotto, leggere

attentamente tutte le avvertenze e assicurarsi di aver-
le comprese appieno.

- Per evitare il rischio di ribaltamento dei mobili, i
mobili a terra e quelli sospesi devono essere fissati
saldamente alla parete utilizzando gli elementi di
montaggio previsti. Prima di iniziare il montaggio, assi-
curarsi che i tasselli/ganci/viti/tasselli a espansione
acquistati siano adatti al tipo di parete e che la parete
sia sufficientemente solida per garantire un fissaggio
permanente al mobile.

- Ilmontaggio dei mobili deve essere effettuato da una
persona qualificata, che si assume la responsabilita fi-
nale del corretto fissaggio alla parete. Un montaggio
errato pud causare il ribaltamento dei mobili e gravi
lesioni.

- Prima di iniziare il montaggio, assicurarsi che nel
punto di foratura o di fissaggio con tasselli non siano
presenti cavi elettrici o tubature idrauliche.

- Il montaggio di apparecchiature elettriche deve
essere effettuato da una persona in possesso delle
qualifiche necessarie in questo settore, in conformita
con le istruzioni di montaggio allegate e le normative
vigenti.

- Il prodotto e destinato esclusivamente all‘uso priva-
to. Utilizzare il prodotto solo per lo scopo per cui &
stato progettato. Non sovraccaricarlo e non maneg-
giarlo con violenza.

- In caso di mancato rispetto delle istruzioni per I‘uso
e delle istruzioni di montaggio, di utilizzo non confor-
me alla destinazione d‘uso o di modifiche apportate al
prodotto, sono escluse qualsiasi garanzia o rivendica-
zione di responsabilita civile.

- In caso di qualsiasi problema, smettete immediata-
mente di utilizzare il prodotto. Mettetelo fuori servizio
e contattate un servizio di assistenza specializzato.

- Pulire il prodotto con detergenti comuni non aggre-
ssivi. Non utilizzare abrasivi, prodotti chimici aggressi-
vi o prodotti che richiedono I‘uso di spugne abrasive.
- Non lasciare i bambini incustoditi durante I'uso del
prodotto; alcune parti potrebbero essere pericolose
per i bambini.
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Biztonsagi utasitasok

- A termék felszerelése és hasznalata el6tt gondosan
olvassa el az 6sszes figyelmeztetést, és gyézédjon
meg arrdl, hogy azokat teljes mértékben megértette.
- A butorok felborulasanak kockazatat elkeriilendd, az
allo és fliggesztett a

a szerelési utmt 1ak
megfeleléen szilardan régziteni kell a falhoz. A sze-
relés megkezdése elétt gyéz6djon meg arrdl, hogy
a megvasarolt diibelek/akasztok/csavarok/kétécsa-
varok alkalmasak az adott fal tipusdhoz, és hogy a
fal elég szilard ahhoz, hogy biztositsa a butorral valé
tartds rogzitést.

- A bltorok szerelését olyan szakképzett személynek
kell elvégeznie, aki a falhoz valé megfelel6 rogzitésért
viseli a végsé felelésséget. A helytelen szerelés a
butor felboruldsahoz és sulyos sériilésekhez vezethet.
- A szerelés megkezdése el6tt gyézédjon meg arrdl,
hogy a flrasi vagy tipli régzitési helyeken nincsenek
elektromos vezetékek vagy vizvezetékek.

- Az elektromos berendezések szerelését az adott
terlileten megfelel6 képesitéssel rendelkezé személy-
nek kell elvégeznie, a mellékelt szerelési Gtmutato és
az érvényes eléirdsok szerint.

- A termék kizdrélag magancélt hasznélatra szolgal.
A terméket kizérélag a rendeltetésének megfeleléen
hasznalja. Ne terhelje tul és ne kezelje erészakosan.
- A haszndlati utasitds és a szerelési (tmutatd be
nem tartdsa, a rendeltetéstél eltéré haszndlat vagy a
terméken végzett médositasok esetén kizart minden
garancia és polgdri jogi felelésség.

- Barmilyen probléma esetén azonnal hagyja abba a
termék haszndlatat. Vegye ki a forgalombdl, és vegye
fel a kapcsolatot a szakértéi szervizzel.

- A terméket szokasos, nem agressziv tisztitészerek-
kel tisztitsa. Ne hasznéljon strolészereket, erés vegy-
szereket vagy dorzsolést igénylé eszkdzoket.

- A termék hasznalata kézben ne hagyja gyermeke-
ket feltigyelet nélkil, egyes alkatrészek veszélyesek
lehetnek a gyermekek szamaéra.
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- Przed montazem i uzyciem produktu nalezy uwaznie przec-

zytaC wszystkie ostrzezenia i upewnic sig, ze zostaty one w
petni zrozumiane.

- Aby zapobiec ryzyku przewrécenia sig mebli, elementy stoja-
ce i wiszace musza byc solidnie przymocowane do Sciany
zgodnie z elementami montazowymi. Przed rozpoczeciem
montazu upewnij sig, ze zakupione kotki/haki/Sruby/wkrety
sq odpowiednie dla danego typu Sciany oraz ze $ciana jest
wystarczajaco wytrzymata, aby zapewnic trwate potaczenie
zmeblem.

- Montaz mebli powinien by¢ wykonywany przez wykwalifiko-
wang osobe, ktdra ponosi ostateczng odpowiedzialnos¢ za
prawidtowy montaz do $ciany. Nieprawidfowy montaz moze
prowadzi¢ do przewrdcenia sie mebli i powaznych obrazen.

- Przed rozpoczeciem montazu upewnij sie, ze w miejscu wi-
ercenia lub mocowania kotkami nie ma zadnych przewodéw
elektrycznych ani instalacji wodociagowej.

- Montaz elementéw elektrycznych powinien by¢ wykonywa-
ny przez osobe posiadajacg odpowiednie kwalifikacje w tej
dziedzinie, zgodnie z dofgczong instrukcjg montazu i obowig-
2Zujgcymi przepisami.

- Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku prywatnego.
Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie przecigzaj go i nie manipuluj nim na site.

- W przypadku nieprzestrzegania instrukgji obstugi i montazu,
uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem lub wprowadza-
nia zmian w produkcie wyklucza sie wszelkie gwarancje lub
roszczenia z tytutu odpowiedzialnosci cywilngj.

- W razie jakichkolwiek probleméw nalezy natychmiast zapr-
zesta¢ uzytkowania produktu. Wytaczy¢ go z eksploatacji i
skontaktowac sig z serwisem specjalistycznym.

- Produkt nalezy konserwowac przy uzyciu zwykiych, nieagre-
sywnych srodkéw czyszczacych. Nie nalezy stosowac srod-
kéw Sciemnych, silnych srodkéw chemicznych ani Srodkéw
‘wymagajgcych szorowania.

- Podczas uzytkowania produktu nie nalezy pozostawiac dzie-
ci bez nadzoru, poniewaz niektére elementy moga stanowic
dla nich zagrozenie.
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Saugos instrukcijos

- Prie$ montuodami ir naudodami gaminj, atidziai pers-
kaitykite visus jspéjimus ir jsitikinkite, kad juos visiskai
supratote.

- Siekiant iSvengti baldy apvirsties pavojaus, stovintys
ir kabinamieji baldai turi bati tvirtai pritvirtinti prie si-
enos, naudojant montavimo elementus. Prie$ pradé-
dami montuoti, jsitikinkite, kad jsigyti kaisciai/kabliai/
varztai/sraigtai tinka tam tikram sienos tipui ir kad sie-
na yra pakankamai tvirta, kad bty uztikrintas patvarus
sujungimas su baldais.

- Baldy montavima turéty atlikti kvalifikuotas asmuo,
kuris prisiima galutine atsakomybe uz teisinga monta-
vima prie sienos. Netinkamas montavimas gali sukelti
baldy apvirtima ir rimtus suzalojimus.

- Prie$ pradédami montavima, jsitikinkite, kad grezimo
ar tvirtinimo kaisciais vietoje néra jokiy elektros laidy
ar vandentiekio instaliacijos.

- Elektros jrangos montavima turéty atlikti asmuo, tu-
rintis atitinkama kvalifikacijg Sioje srityje, laikantis pri-
dedamy montavimo instrukcijy ir galiojanciy taisykliy.
- Produktas skirtas tik asmeniniam naudojimui. Nau-
dokite produkta tik pagal paskirti. Neperkraukite jo ir
nemanipuliuokite jéga.

- Jei nesilaikoma naudojimo instrukcijy ir montavimo
instrukciju, naudojama ne pagal paskirtj arba atlieka-
mos produkto modifikacijos, bet kokios garantijos ar
civilinés atsakomybeés reikalavimai yra panaikinami.

- Jei kyla bet kokiy problemy, nedelsiant nustokite
naudoti produkta. ISjunkite jj i$ eksploatacijos ir susi-
siekite su specializuotu servisu.

- Produkta valykite jprastomis, neagresyviomis valymo
priemonémis. Nenaudokite abrazyviniy medziagy, sti-
priy cheminiy medziagy ar priemoniy, reikalaujanciy
Sveitimo.

- Naudodami produkta, nepalikite vaiky be priezitros,
nes kai kurios dalys gali biiti pavojingos vaikams.
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IHCTpyKLIiT 3 6e3nekn

- lMepes MOHTaxeM Ta BUKOPUCTAHHSIM BUPOOY
YBAaXHO  MpouMTaiiTe  BCi  3aCTepeXeHHs  Ta
nepekoHaiTecs, Lo B TX MOBHICTIO 3pO3yMinu.

- o6 yHUKHYTW pU3MKY nepekuaaHHa mebnis,
nignoroBi  Ta  HaBicHi  MoAayni  NOBMHHI  GyTn
HadiiHO  3akpinneHi Ao CTiHM - BigNoBigHO A0
MOHTaXHUX enemeHTiB. lNepea noyaTkoM MOHTaxy



nepekoHaiitecs, Wwo npuaGaHi AGeni/rakn/reuHT/
WNUAbKY NiAXOAATL ANSA AAHOrO TUMY CTiHW i WO CTiHa
€ [OCTaTHbO MIUHOW, W06 3a6e3neynTtn HagiHe
3'eiHaHHA 3 MeGNaMN.

- MonTax mebnis nosuHeH BUKOHyBaTH
KBanicikoBaHuii haxiBelpb, AKWA Hece OCTaTOuUHY
BiANOBiAANbHICTL  3a MpaBUNbHE KPINMEHHA Ao
CTiHW. HenpaBuibHWA MOHTaX MOXe MpU3BecTU A0
nepeknaaHHa Meonis Ta Cepro3HUX TPABM.

- Mepen noyaTKOM MOHTaxy nepekoHaiTecs, Lo B
Micui cBepAniHHA abo KpinneHHs alo6ensamu Hemae
€/1eKTPUYHIMX NPOBOAIB 860 BOAOMNPOBIAHNX TPYG.

- MoHTax  enekTpUuHWX  NpWNaais  MoOBMHEH
BUKOHYBaTH haxiBelb 3 BiAnosigHoo kBanicikalieo
y Ui ranysi, BignoBigHO A0 AoAaHOI IHCTPYKLUii 3
MOHTaXy Ta YMHHUX HOPMATUBHUX BIMOT.

- Bupi6 npusHaueHuii BUKMNIOYHO ANS NPUBATHOrO
BUKOPUCTaHHA. Bukopuctosyiite Bupi6 nuwe 3a
npusHayeHHsM. He nepesaHTaxyiiTe 7oro Ta He
3aCTOCOBY/ATE A0 HEOrO HAAMIPHY CUny.

- Y pasi HeQoTpUMaHHS IHCTPYKUIT 3 ekcnnyaTauii Ta
MOHTaXy, BUKOPUCTAHHSI HE 3a MPU3HauYeHHsM a6o
BHECEHHS 3MiH [0 BMPOGY BWK/IO4YaOTbCS Oyab-
-AKi rapaHTii a6o npeTeHsii 3 UMBINLHO-NPaBOBOI
BiANOBIAANBHOCTI.

- Y pasi 6yab-sKoi Npo6nemy HeramHo NPUMNUHITL
BUKOPWCTaHHS BUPOGY. BuBepaitb itoro 3 ekcnnyarauii
Ta 3BEPHITLCH 10 CneLiani3oBaHoi cepBiCHOT CyX6u.
- Hornsapaiite 3a BUpOGOM 3BUYARHNMY,
HearpecuBHUMMK MUIOYUMU 3acobamu. He
BUKOPWCTOBYITE abpasvBK, CUMbHI XiMiYHi peYOBWHU
a60o 3aco6y, Lo BUMaraloTe TepTA.

- Mig yac BMKOPWUCTaHHA BWMPOOY He 3anuwante
fpiteir 6e3 Harns\ay, Aeski aetani MoxyTb 6yTn
He6e3ne4YHuMu ans aiten.
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Instructiuni de siguranta

- inainte de montarea si utilizarea produsului, cititi cu
atentie toate avertismentele si asigurati-va ca le intele-
geti pe deplin.

- Pentru a preveni riscul de rasturnare a mobilierului,
unittile de podea si cele suspendate trebuie fixate ferm
de perete, conform elementelor de montare. inainte de
a incepe montarea, asigurati-va ca diblurile/carligele/
suruburile/vijele achizitionate sunt adecvate pentru tipul
de perete respectiv si ca peretele este suficient de solid
pentru a asigura o fixare durabila a mobilierului.

- Montarea mobilierului trebuie efectuatd de o persoana
calificatd, care poarta responsabilitatea finald pentru
montarea corecta pe perete. Montarea incorecta poate
duce la rasturnarea mobilierului si la raniri grave.
-Inainte de a ncepe montarea, asigurati-va ca in locul de
gaurire sau de fixare cu dibluri nu exista cabluri electrice
sau instalatii de apa.

- Montarea obiectelor electrice trebuie efectuatd de o
persoana cu calificarile corespunzatoare in acest dome-
niu, in conformitate cu instructiunile de montare atasate
si cu reglementarile in vigoare.

- Produsul este destinat exclusiv utilizarii private. Utilizati
produsul numai in scopul pentru care a fost conceput.
Nu il suprasolicitati si nu il manipulati cu forta.

- in cazul nerespectarii manualului de utilizare si a in-
structiunilor de montare, a utilizarii contrare destinatiei
sau a efectudrii de modificari asupra produsului, sunt
excluse orice garantii sau pretentii de raspundere civila.
-in cazul aparitiei oricarei probleme, incetati imediat utili-
zarea produsului. Scoateti-| din functiune si contactati un
service specializat.

- ingrijm’ produsul cu produse de curatare obisnuite, nea-
gresive. Nu folositi substante abrazive, substante chimi-
ce puternice sau produse care necesita frecare.

- Nu lasati copiii nesupravegheati in timpul utilizarii pro-
dusului; unele componente pot fi periculoase pentru
copii.
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06nyieg acpaleiag

- Mpw amd v eykatdotaon kar T XpHRon
TOU TIPOIOVTOG, SIABAECTE TIPOOEKTIKA OAEG TIG
TIposIbomoINoEl KAl Befawbeite 6Tl TG Exete
KATAVORoeL TTARPWG.

- NMa va amogeuxBel o kivBuvog avatpommg Twv
enmwy, Ta emdanédia Kal Ta KPEHaoTtd Emmia
TIPETIEL va  OTEpswvovial oTabepd OTov  Toixo
obppwva pe Ta eEaptipata otepewong. Mpwv

EekwnoeTe TN ouvappohdynon, BeBawwdeite 6Tl ot
Bideg/yaviCoVBidec/kappia mTouv ayopdcate eivat
KATAMNAOL yla TOV OUYKEKPIMEVO TUTO  TOIXOU
Kal 6Tl 0 TolX0G &ival apKETA 0TAPEPOG WOTE va
eEaopaligetal pévipn obvdeon pe To mmo.

- H ouvappoloynon Twv enimAwv TIpémEl va
Tipaypatoroleital and  eEEBIKELUEVO  ATONO, TO
orolo @Epel TNV TEAKA €LBLVN yl@ TN OWOTH
ouvappohdynon  otov  Toixo. H  AavBacuévn
OLVAPHOAOYNON UTOPEL va 08nNyNoeEL OE avatporm
TWV eMMWV Kal o€ 00BapolG TPAUHATIOHOVG.

- Mpw EekvAoete ™ cuvappoAdynon, BeBawdeite
OTL SV LTTAPXOLY NAEKTPIKA KAAWSIA 1} LEPAVAIKEG
£YKATAOTACEIG OTO ONueio SIATPNoNG N oTEPEWONG
He Boopata.

- H ouvappoAdynon NAEKTPIKWY CUOKELWV TIPETTEL
va mpaypatoroleital améd ATopo He TG KATAANAEG
TIPOCOVTEG OTOV TOHEA QUTO, OLHPWVA HE TIG
oLVNUPEVEG 08Nyleq ouvappoAdynong Kai Toug
LOXVOVTEG KAVOVIOHOUG.

- To Tpoi6V TPoopPIZETal AMOKAEIOTIKA Yia BLWTIKA
XPNon. XPNOIHOTTOIEITE TO TTPOIGV HOVO YId TOV OKOTIO
yla Tov oroio Tpoopiletal. Mnv To LMEPPOPTWVETE
Kat pnv To xelpifeote pe Bla.

- S& mieplmtwon pn THPNONG Tou eYXELPLSloL Xprong
Kal TWV 08NV EYKATACTAONG, XPNONG avtifetng
TIPOG TOV TIPOOPIOHO N KATA TNV TIpaypatornoinon
alaywv oTo Tpoidy, amokAsiovtal omoleodnmote
£YYUNOELG 1) AEIWOELG AOTIKNAG VBLVNG.

- Se Tepmtwon  oroloudAToTE  TPORANUATOG,
OTAUATACTE QUEOWS TN XPAON TOUL TIPOIOVTOG.
ATOCUPETE TO ammod T AEIToupYia KAl ETMKOWWVACTE
He EEEIBIKELUEVO GEPBIG.

- ZuvInNpnote TO TIPOIGV HE ouvnOlopéva, pn
SlIaBPWTIKA  KABAPWOTIKA.  Mnv  xpnotporoleite
ASlQVTIKG, 1OXLPA XNHIKA A HEoa Tou amatobv
TplPpo.

- Katd 1 xprnon Tou TPoIGVTOoG, HNV a@nvete ta
malda xwpig emiBAen, kKaBwg oplopéva eEapthuata
uropel va sival emkivéuva yia ta maid.
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Sikkerhetsinstruksjoner

- Les noye gjennom alle advarsler for montering og
bruk av produktet, og serg for at du forstar dem fullt ut.
- For & unnga fare for at mebler velter, ma stdende og
hengende enheter festes godt til veggen i henhold
til monteringsanvisningene. Fer du begynner monte-
ringen, mé du forsikre deg om at de kjopte plugger/
kroker/skruer/skruer er egnet for den aktuelle veg-
gtypen, og at veggen er solid nok til & sikre en varig
forbindelse med mobelet.

- Montering av mebler bor utfores av en kvalifisert per-
son som har det endelige ansvaret for korrekt monte-
ring til veggen. Feil montering kan fore til at moebler
velter og forérsaker alvorlige skader.

- For du starter monteringen, ma du forsikre deg om
at det ikke finnes elektriske ledninger eller vannrer p&
stedet der du skal bore eller montere med plugger.

- Montering av elektriske komponenter bor utferes
av en person med relevant kompetanse pa dette
omradet, i samsvar med vedlagte monteringsanvis-
ning og gjeldende forskrifter.

- Produktet er kun beregnet for privat bruk. Bruk pro-
duktet kun til det formalet det er beregnet for. Ikke
overbelast det og ikke handter det med vold.

- Ved manglende overholdelse av bruksanvisningen
og monteringsanvisningen, bruk i strid med formalet
eller ved utforelse av endringer pa produktet, uteluk-
kes enhver garanti eller krav pa erstatningsansvar.

- Ved eventuelle problemer mé du umiddelbart slutte
& bruke produktet. Ta det ut av drift og kontakt faglig
service.

- Vedlikehold produktet med vanlige, ikke-aggressive
rengjoeringsmidler. Ikke bruk slipemidler, sterke kjemi-
kalier eller midler som krever skrubbing.

- Ikke la barn veere uten tilsyn nar produktet er i bruk,
da enkelte deler kan veere farlige for barn.
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Sékerhetsanvisningar

- Las noggrant igenom alla varningar innan du mon-
terar och anvédnder produkten och se till att du forstar
dem fullt ut.

- For att undvika risken for att mobeln vélter maste
fristéende och hangande enheter fastas ordentligt

i vdggen med hjalp av monteringsbeslag. Innan du
pabérjar monteringen, se till att de képta pluggarna/
krokarna/skruvarna/skruvpluggarna ar lampliga for
den aktuella vaggtypen och att vaggen &r tillrackli-
gt stabil for att sékerstalla en varaktig forankring av
mébeln.

- Monteringen av méblerna bor utforas av en kvalifice-
rad person som bér det slutgiltiga ansvaret for korrekt
montering mot vdggen. Felaktig montering kan leda
till att moblerna vélter och orsakar allvarliga skador.

- Innan monteringen pabdrjas, kontrollera att det inte
finns nagra elektriska ledningar eller vattenledningar
pa platsen déar borrning eller infastning med pluggar
ska ske.

- Montering av elektriska féremal bor utféras av en
person med lamplig kompetens inom detta omrade,
i enlighet med den medftljande monteringsanvisnin-
gen och gallande foreskrifter.

- Produkten ar endast avsedd for privat bruk. Anvand
produkten endast for det &ndamal den &r avsedd for.
Overbelasta den inte och hantera den inte med vald.
- Vid bristande efterlevnad av bruksanvisningen och
monteringsanvisningen, anvandning i strid med avsik-
ten eller vid utférande av andringar pa produkten ute-
sluts alla garantier eller ansprak pa civilréttsligt ansvar.
- Vid eventuella problem ska du omedelbart sluta
anvéanda produkten. Ta den ur drift och kontakta en
fackmassig service.

- Underhall produkten med vanliga, icke-aggressiva
rengoringsmedel. Anvand inte slipmedel, starka kemi-
kalier eller medel som kréver skrubbning.

- Lamna inte barn utan uppsikt nar produkten an-
vands, vissa delar kan vara farliga for barn.
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Turvallisuusohjeet

- Lue kaikki varoitukset huolellisesti ennen tuotteen
asennusta ja kayttoa ja varmista, ettd ymmarrat ne
taysin.

- Huonekalujen kaatumisriskin vélttamiseksi seiso-
vat ja ripustettavat yksikét on kiinnitettdva tukevasti
seinaan asennusohjeiden mukaisesti. Varmista ennen
asennuksen aloittamista, ettd ostamasi tulpat/koukut/
ruuvit/pultit sopivat kyseiselle seinatyypille ja ettd
seina on riittavan tukeva, jotta kiinnitys huonekaluihin
on kestava.

- Huonekalujen asennuksen tulee suorittaa péateva
henkilo, joka kantaa lopullisen vastuun asianmukai-
sesta seindkiinnityksestd. Virheellinen asennus voi
Jjohtaa huonekalujen kaatumiseen ja vakaviin loukka-
antumisiin.

- Varmista ennen asennuksen aloittamista, ettei po-
raus- tai ankkurikohdassa ole sahkdjohtoja tai vesi-
Jjohtoja.

- Sahkolaitteiden asennuksen tulee suorittaa alalla
péateva henkilo liitteena olevien asennusohjeiden ja
voimassa olevien maardysten mukaisesti.

- Tuote on tarkoitettu vain yksityiskayttoon. Kayta tuo-
tetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on tarkoitettu.
Ala ylikuormita sité tai késittele sité vékivaltaisesti.

- Jos kéyttoohjeita ja asennusohjeita ei noudateta,
tuotetta kdytetdan kayttotarkoituksen vastaisesti tai
siihen tehdaan muutoksia, kaikki takuut ja siviilioike-
udelliset vastuut raukeavat.

- Lopeta tuotteen kaytté valittomasti, jos ilmenee on-
gelmia. Poista se kaytosta ja ota yhteytta huoltopal-
veluun.

- Puhdista tuote tavallisilla, mietoilla puhdistusaineilla.
Ala kayta hankaavia aineita, voimakkaita kemikaaleja
tai aineita, jotka vaativat hankaamista.

- Al lapsia ilman valvontaa tuotteen kayton aika-
na, sillé jotkut osat voivat olla vaarallisia lapsille.
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Ohutusjuhised

- Enne toote paigaldamist ja kasutamist lugege hoo-
likalt 1&bi kdik hoiatused ja veenduge, et olete neist
taielikult aru saanud.

- Moobli Gmberkukkumise ohu véltimiseks tuleb
seisvad ja riputatavad mocbliesemed kinnitada kin-
dlalt seinale vastavalt paigaldusjuhistele. Enne pai-
galdamise alustamist veenduge, et ostetud tutiblid/
konksud/kruvid/poldid sobivad antud seinatiitibiga
Jja et sein on piisavalt tugev, et tagada pisiv tihendus
moobliga.

- Mo6obli paigaldamine peaks toimuma kvalifitseeri-

tud isiku poolt, kes kannab 16plikku vastutust moobli
bige seinale kinnitamise eest. Ebadige paigaldamine
voib pdhjustada moobli imberkukkumist ja tdsiseid
vigastusi.

- Enne paigaldamise alustamist veenduge, et puuri-
mise voi titiblitega kinnitamise kohas ei ole elektri-
Jjuhtmeid ega veetorustikke.

- Elektriseadmete paigaldamist peaks tegema selle
valdkonna asjakohase kvalifikatsiooniga isik vasta-
valt kaasasolevale paigaldusjuhendile ja kehtivatele
eeskirjadele.

- Toode on mdeldud ainult erakasutuseks. Kasutage
toodet ainult selleks otstarbeks, milleks see on moel-
dud. Arge ilekoormake seda ega kisitsege seda
jouga.

- Kasutusjuhendi ja paigaldusjuhendi eiramise,
ettendhtust erineva kasutamise v&i tootele muudatus-
te tegemise korral kaotavad kehtivuse kdik garantiid
Jja tsiviilvastutusnduded.

- Mis tahes probleemi korral I6petage toote kasutami-
ne viivi Ilt. VBtke see kasutusest vélja ja votke
tihendust spetsialiseeritud teenindusega.

- Hooldage toodet tavaliste, mitteagressiivsete puhas-
tusvahenditega. Arge kasutage abrasiivseid ega
tugevaid kemikaale ega vahendeid, mis nduavad
kraapimist.

- Arge jatke toote kasutamise ajal lapsi jarelevalveta,
sest moned osad véivad lastele ohtlikud olla.
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WMHcTpykumm 3a 6e30macHocT

- Mpean MoHTaxa u yriotpeGata Ha MpoayKTa npoyerere
BHUMATE/NHO BCUUKM MPEAYNPEXAEHNA 1 Ce yBepeTe, ye
pas6uparte Harmb/HO.

- 3a fga ce MPedoTBPATM PUCKBT OT MPEOGPbLIaHE Ha
MeGenuTe, CTOSILLUMTE W OKaYBaLLyTe ce MOAy/ M TpAGBa fa
GbaaT 30PaBO 3aKPeMeHN KbM CTeHaTa B CLOTBETCTBME C
MOHTaXHIUTE enleMeHTi. [pean Aa 3amouHeTe MOHTaXa,
yBeperTe ce, He 3aKyrneHuTe aro6enn/kykn/BIHTOBE/LLINAMIKN
Ca MoXoasiLM 3a ChOTBETHUS TUM CTEHa 1 Ye CTeHaTta e
[AOCTaTbYHO 3APaBa, 3@ f1a Ce OCHTYPM TPaHO CBbP3BaHE
c meGenmTe.

- MoHTaxsT Ha meGenure TpsiGBa Aa ce M3BbLPLIBA OT
KBa/MMULMPAHO ML, KOETO HOCK KpaiiHaTa OTrOBOPHOCT
3@ MPaBUIHOTO 3aKpenBaHe KbM CTeHaTa. HenpaBuiHmsT
MOHTaX MOXe Aa AoBefe [0 NpeobpbllaHe Ha Mebenure n
CEPVIO3HM HaPaHSBAHNS.

- Mpemv [a 3anodHeTe MOHTaXa, yBepere ce, 4e Ha
MSICTOTO Ha MPOGMBAHE WM 3aKperBaHe C A10GeMn Hava
€1eKTPUYECKI KAGE/ M U/ BOLOMPOBOAHI MHCTaNaLN.

- MOHTaXBbT Ha EIeKTpUYeckU ypem TpsicBa fa ce
V3BLPLUBA OT /MLUE C MOAXOMSLLA KBANMMUKALWMS B Tasn
00/1acT, B CLOTBETCTBME C MPWIOXKEHATa MHCTPYKLWS 3@
MOHTaX ¥ flelicTBaLLMTe pasnopeasu.

- TpomyKTsT e rpegHasHayeH CcamMo  3a  uacTHa
ynotpeGa. Visnonssaiite npoaykta camo 3a Uenta, 3a
KOSITO € MpefHasHaueH. He ro npeTosapsaiite u He ro
MaHU1MNyMpaiiTe ¢ Hacwme.

- Mpu HecnassaHe Ha MHCTPYKUMMTE 3a eKCTIIoaTaumst 1
MOHTa>, 130/13BaHe B MPOTMBOPEUME C NpeaHasHaqeHeTo
WM MpM M3BLPLIBAHE HA MPOMEHM MO MPoAyKTa ce
MBKMIOUBAT BCAKAKBM rapaHUMWM WM MPeTeHum  3a
PaX[jaHCKa OTrOBOPHOCT.

- Mpu BB3HWKBaHE Ha KaKbBTO U Aa € NPoG/em He3abaBHO
crpete pa usnonssate npoaykta. Mskmiodere ro ot
eKCr/IoaTaLys 11 Ce CBbPXETE C CrieLManiiavipaHa cepausHa
cnyx6a.

- lMopawbpxaiite npoaykta C OGWMYaiHW, HearpecyBHN
roumMcTBaLL cpeacTea. He usnonssaite aGpasveu, CUiHM
XMMMKaNM 1 CPEACTBA, U3MCKBALLM ThPKaHe.

- He ocraBsitre peuata 6e3 Haasop Mpuy U3ronssaHe Ha
MPO/IYKTA, Thil KaTO HSIKOW YacTVt MoraT fja GbaT onacHN
387X
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Varnostna navodila

- Pred montazo in uporabo izdelka pazljivo preberite
vsa opozorila in se prepricajte, da jih v celoti razumete.
- Da bi prepredili nevarnost prevrnitve pohistva, mo-
rajo biti stoje¢e in vise¢e enote trdno pritrfjene na
steno v skladu z montaznimi elementi. Pred zacetkom
montaze se prepricajte, da so kupljeni sorniki/kljuke/
vijaki/sorniki primerni za dolocen tip stene in da je
stena dovolj trdna, da se zagotovi trajna povezava s
pohistvom.

- Montazo pohi$tva mora opraviti usposobljena oseba,

ki nosi kon¢no odgovornost za pravilno montazo na
steno. Nepravilna montaza lahko povzrodi prevrnitev
pohistva in hude poskodbe.

- Pred zacetkom montaze se prepricajte, da na mestu
vrtanja ali pritrjevanja s sorniki ni nobenih elektri¢nih
vodov ali vodovodnih napeljav.

- Montazo elektri¢nih elementov mora opraviti ose-
ba z ustrezno strokovno usposobljenostjo na tem
podrogju, v skladu s prilozenimi navodili za montazo
in veljavnimi predpisi.

- Izdelek je namenjen izkljuéno zasebni rabi. lzdelek
uporabljajte le za namen, za katerega je namenjen.
Ne preobremenjujte ga in z njim ne ravnajte nasilno.

- V primeru neupostevanja navodil za uporabo in
montaznih navodil, uporabe v nasprotju z namenom
ali pri izvajanju sprememb na izdelku so izklju¢ene
kakrsne koli garancije ali zahtevki iz civilnopravne
odgovornosti.

- Ob kakrsni koli tezavi takoj prenehajte uporabljati
izdelek. IzkljuCite ga iz delovanja in se obrnite na stro-
kovno servisno sluzbo.

- lzdelek vzdrzujte z obi¢ajnimi, neagresivnimi Cistili.
Ne uporabljajte abrazivnih sredstev, mo¢nih kemikalij
ali sredstev, ki zahtevajo drgnjenje.

- Med uporabo izdelka ne puscajte otrok brez nadzo-
ra, saj so nekateri deli lahko nevarni za otroke.
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Sigurnosne upute

- Prije postavljanja i koristenja proizvoda, pazljivo pro-
Citajte sva upozorenja i uvjerite se da ih u potpunosti
razumijete.

- Kako biste sprijecili rizik od prevrtanja namjestaja,
samostojece i na zid montirane jedinice moraju biti
sigurno pri¢vrééene za zid pomodu odgovarajuéeg
materijala za pricvrscivanje.

Prije pocetka sastavljanja provjerite jesu li zidne uti¢-
nice/kuke/vij ipke koje ste kupili prikladni za vrstu
zida i je li zid dovoljno ¢vrst da osigura trajno pri¢vrsci-
vanje namjestaja.

- Sklapanje namjestaja treba obaviti kvalificirana oso-
ba koja snosi konaé¢nu odgovornost za ispravno po-
stavljanje na zid. Neispravno sklapanje moze dovesti
do prevrtanja namjestaja i teskih ozljeda.

- Prije pocetka sklapanja provjerite nalaze li se elek-
tricni kabeli ili vodovi za vodu na mjestima busenja ili
postavljanja dova.- Elektri¢ne instalacije treba obaviti
osoba s odgovaraju¢im kvalifikacijama u tom po-
drucju, u skladu s prilozenim uputama za instalaciju i
vazecim propisima.

- Proizvod je namijenjen isklju¢ivo za privatnu upo-
trebu. Koristite proizvod samo za namjenu za koju je
predviden. Nemojte ga preopterecivati niti postupati
grubo s njim.- U sluéaju nepostivanja uputa za upo-
rabu i vodi¢a za instalaciju, uporabe suprotno nam-
jeni ili izrade preinaka na proizvodu, iskljucuju se
sva jamstva i odstetni zahtjevi temeljem gradanske
odgovornosti.

- Ako se pojavi bilo kakav problem, odmah prestanite
koristiti proizvod. Izvadite ga iz uporabe i obratite se
ovladtenom servisnom centru.- Cistite proizvod stan-
dardnim, neabrazivnim sredstvima za cis¢enje. Ne
koristite abrazive, jaka kemijska sredstva ili proizvode
koji zahtijevaju ribanje.

- Ne ostavljajte djecu bez nadzora dok koriste pro-
izvod; neki dijelovi mogu biti opasni za djecu.
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YnytcTea 3a 6es6egHocT

- lMpe wuHcTanupara u Kopuwhera npousBoAaa,
MNax/bMBO MPOYUTajTe CBa yrno3opeHa 1 yBepute ce
Aa UX'y NoTNyHOCTU pasymeTte.

- [a Oucte cnpeunnn pusuk OA NpeBpTaHsa
HamellTaja, caMOCTanHe U Ha 3U[4  MOHTUpaHe
jeamHuue mopajy 6utM  curypHo npuuyspliheHe
3a 3ua nomohy oparosapajyhux matepujana 3a
npuyspwhnsamse.

Mpe nouyeTka MOHTaxe yBepuTe ce fa Cy 3uaHe
Konye/Kyke/Bnjun/Wynrbu ekcepu Koje cTe Habasunn
norogHu 3a tvn 3uga v aa je 314 AOBO/BHO 4BPCT Aa
o6es6eam TpajHo NpuuBpwhrBarbe HameLlwTaja.

- MoHtaxy HamewTtaja Tpeba pga  o6aBu
KBanUMUKOBaHO /NULE  KOje  CHOCU  KOHauHy
OfIFOBOPHOCT 3a MCMPaBHO MOCTaB/batbe Ha 3MA.
HenpasunHa MOHTaxa Moxe A0BECTU [0 NpeBpTarba
HamellTaja U HaHoLWeHa 036WU/bHKX NoBpe/a.

- [lpe noueTka MoHTaxe, yBepute ce fa Ha
MecTuma Gyllera WAM nocTaB/bakea Ay6ena Hema
EeNeKTPUYHUX kabnoea unun BOAOBOAHUX UEBWU.-
EnekTpuyHe wHctanaumje Tpeba ga M3eoau nuue ca
oarosapajyhum keanucukaumjama y oBoj o6nactv, y
cknaay ca NpUNoXeHUM ynyTCTBUMa 3a UHCTanauujy 1
Baxehum nponucuma.

- MpownsBeop je HaMeHseH caMo 3a NpuBaTHY ynoTtpeody.
Kopuctute nponssBoa camMo 3a HaMeHy 3a Kojy je
npeasuheH. He npeontepehyjte ra u He noctynajte
rpy6o ca HUM.- Y Ccny4ajy HernowToBaha yrnyTtcraBa
3a ynotpeGy W ynytcTBa 3a MOHTaxy, ynorpete
CynpoTHO of npepsuheHe HameHe wan y cnydajy
M“3MeHa Ha Npou3BOo/Y, UCK/bYYYjy Ce CBa rapaHumja u
noTpaxuBarba Nno OCHOBY rpanchKe OAroBOPHOCTK.
- Ako ce nojaBn 6uNo KakaB npob6nem, oaMax
npekMHUTe Ca ynoTpeGom nponssoaa. Mckrsyunre ra
u3 ynotpe6e n o6patute ce onawheHoM cepBUCHOM
UEeHTPY.- Yuctute npoussof cTaHaapaHUM,
HeabpasuBHMM cpefcTBMMa 3a uyuwhere. He
KOpuCTUTe abpaswBe, jaka Xemujcka CpeacTsa Wnu
Npou3BO/E KOjV 3axTeBajy Tprbakse.

- He ocraBrbajre geuy 6e3 Hafgsopa [AOK KOpWUCTe
NpoV3BOA; HEKU 1eN10BM MOry GUTU ONacHK 3a aeLly.
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Veiligheidsinstructies

- Lees voér de montage en het gebruik van het pro-
duct alle waarschuwingen zorgvuldig door en zorg
ervoor dat u ze volledig begrijpt.

- Om het risico op kantelen van het meubilair te vo-
orkomen, moeten staande en hangende elementen
stevig aan de muur worden bevestigd met behulp van
de bijgeleverde bevestigingsmaterialen. Zorg ervoor
dat de aangeschafte pluggen/haken/schroeven/bo-
orschroeven geschikt zijn voor het betreffende type
muur en dat de muur stevig genoeg is om een duurza-
me verbinding met het meubel te garanderen, voordat
u met de montage begint.

- De montage van het meubilair moet worden uitge-
voerd door een gekwalificeerd persoon die de eind-
verantwoordelijkheid draagt voor de correcte bevesti-
ging aan de muur. Onjuiste montage kan leiden tot het
omvallen van het meubilair en ernstig letsel.

- Controleer vé6r aanvang van de montage of er zich
op de plaats van het boren of het bevestigen met
pluggen geen elektrische leidingen of waterleidingen
bevinden.

- De montage van elektrische onderdelen moet wor-
den uitgevoerd door een persoon met de juiste kwa-
lificaties op dit gebied, in overeenstemming met de
bijgevoegde montagehandleiding en de geldende
voorschriften.

- Het product is uitsluitend bestemd voor particulier
gebruik. Gebruik het product alleen voor het doel wa-
arvoor het is bedoeld. Overbelast het niet en ga er
niet ruw mee om.

- Bij het niet naleven van de gebruiksaanwijzing en
de montagehandleiding, bij gebruik in strijd met de
bestemming of bij het aanbrengen van wijzigingen
aan het product, zijn alle garanties of aanspraken
uit hoofde van de burgerlijke aansprakelijkheid uit-
gesloten.

- Stop onmiddellijk met het gebruik van het product bij
enig probleem. Neem het uit gebruik en neem contact
op met een gespecialiseerde service.

- Onderhoud het product met gangbare, niet-agre-
ssieve reinigingsmiddelen. Gebruik geen schuur-
middelen, sterke chemicalién of middelen waarbij
geschrobd moet worden.

- Laat kinderen niet zonder toezicht achter tijdens het
gebruik van het product; sommige onderdelen ku-
nnen gevaarlijk zijn voor kinderen.



